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Abbreviations & acronyms 
 

	
1. Sigles	courants	sur	une	fiche	patient	

HPC	 History	of	presenting	
complaint	

C/O	 Complains	of	

PMH	 Past	medical	history	

FH	 Family	history	

O/E	 On	examination	

BP	 Blood	pressure	

SOB	 Short	of	breath	

SOL	 Space	occupying	lesion	

MS	 Multiple	(disseminated)	
sclerosis	

RA	 Rheumatoid	arthritis	

OA	 Osteoarthritis	

TIA	 Transient	ischaemic	attack	

GI	 Gastrointestinal	

UTI	 Urinary	tract	infection	

URTI	 Upper	respiratory	tract	
infection	

DVT	 Deep	vein	thrombosis	

PE	 Pulmonary	embolism	

PAN	 Polyarteritis	nodosa	

SLE	 Systemic	lupus	
erythematosus	
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MMR	 Mumps	measles	rubella	
(vaccine)	

RTA	 Road	traffic	accident	

FOOSH	 Fall	onto	outstretched	
hand	

NSAID	 Non	steroidal	anti-
inflammatory	drug	

FBC/CBC	 Full	blood	count	
(UK)/Complete	blood	count	
(USA)	

ESR	 Erythrocyte	sedimentation	
rate	

LFT	 Liver	function	tests	

TFT	 Thyroid	function	tests	

U&Es	 Urea	&	Electrolytes	

Estimated	GFR	 Estimated	glomerular	
filtration	rate	

MSU	 Mid	stream	urine	

PR	 Per	rectum	

DRE	 Digital	rectal	examination	

NAD	 Nil/	Nothing	abnormal	
discovered	

PSA	 Prostate	specific	antigen	

GORD	(UK)/GERD	(USA)	 Gastro	oesophageal	reflux	
disease	

LA	 Local	
anaesthesia/anaesthetic	

GA	 General	
anaesthesia/anaesthetic	

PU	 Pass(ed)	urine	

BO	 Bowels	open(ed)	

AF	 Atrial	fibrillation	

VF	 Ventricular	fibrillation	

VT	 Ventricular	tachycardia	
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CCF/CHF	 Congestive	cardiac	
failure/Congestive	heart	
failure	

ASD	 Atrial	septal	defect	

VSD	 Ventricular	septal	defect	

ECG	(UK)/EKG	(USA)	 Electrocardiogram	

LBBB	 Left	bundle	branch	block	

CABG	 Coronary	artery	bypass	
graft	

IP	 Inpatient	

OP	 Outpatient	

Dx	 Diagnosis	

Fx	 Fracture	

Hx	 History	

Rx	 Prescription	

Sx	 Symptoms	

Tx	 Treatment/Transplant	
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			Soyez	très	prudent	car	une	même	abréviation	peut	avoir	des	significations	différentes	

selon	le	contexte	médical,	l’hôpital	ou	la	spécialité	dans	lequel	elle	est	employée.	Les	

hôpitaux	ont	chacun	une	«	liste	approuvée	»	d’abréviations.		

	

2. Abréviations	utilisées	sur	les	ordonnances	:	

http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_abbreviations_used_in_medical_prescriptions	

	

3. 	Abbreviations	Your	Doctor	Uses		

http://www.webmd.com/a-to-z-guides/ss/slideshow-useful-medical-abbreviations?	

	
 


